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1 Wskazowki dla uzytkownika | 1.1 Serwis

1 Wskazéwki dla uzytkownika

1.1 Serwis

Telefon serwisowy:

+49 7351 56-1000

Service.Zahntechnik@kavo.com

Przy zapytaniach nalezy zawsze podawac numer seryjny produktu!
Wiecej informacji mozna znalez¢ na www.kavo.com

1.2 Instrukcje dla uzytkownika

Wymagania
Aby unikng¢ btedow w obstudze oraz zapobiec uszkodzeniom, przed pierwszym uru-
chomieniem produktu nalezy przeczyta¢ niniejszg instrukcje obstugi.

1.2.1 Skréty

Krétki  |Objasnienie

opis

10 Instrukcja obstugi

IK Instrukcja konserwacji

IM Instrukcja montazu

IT Instrukcja dla technikow

KBT Kontrola bezpieczenstwa technicznego
IEC International Electrotechnical Commission
IN Instrukcja naprawy

ED Elementy dodatkowe

Zl Zestaw instalacyjny

URS |Zestaw przezbrojeniowy

DC Dotgczone czesci

KEM  |Kompatybilno$¢ elektromagnetyczna
IObr.  |Instrukcja obrobki

1.2.2 Symbole

Wazne informacje dla uzytkownikéw i technikow

C€

Oznakowanie CE Produkt opatrzony tym oznaczeniem spetnia wymogi wta-
sciwych dyrektyw unijnych, tzn. standardéow obowigzujacych na terenie Euro-

py.

Wymagana procedura

A\

Nalezy stosowac sie do instrukcji obstugi!
Patrz rozdziat ,Bezpieczenstwo/symbol ostrzegawczy”

Otwieranie, odkrecanie, luzowanie itd.
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1 Wskazoéwki dla uzytkownika | 1.3 Warunki gwarancji

Zamykanie, wkrecanie, umocowywanie itd.

1.2.3 Grupa docelowa

Niniejszy dokument przeznaczony jest dla technikow dentystycznych i personelu labo-
ratoryjnego.

1.3 Warunki gwarancji

Na podstawie waznych warunkow dostawy i ptatnosci KaVo, KaVo zapewnia sprawne
dziatanie urzgdzenia oraz brak wad materiatowych i produkcyjnych na okres 12 mie-
siecy od daty sprzedazy potwierdzonej przez sprzedawce.

Przy uzasadnionych reklamacjach gwarancja KaVo obejmuje bezptatng dostawe za-
stepczg lub naprawe.

Gwarancja nie obejmuje uszkodzen oraz ich konsekwencji, powstatych lub moggcych
powsta¢ w wyniku naturalnego zuzycia, nieprawidtowej obstugi, czyszczenia i konser-
wagcji, nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych obstugi, konserwacji i podtgczania
urzgdzenia, korozji, zanieczyszczen w ukfadzie zasilania powietrzem lub wodg, a tak-
ze w wyniku dziatania czynnikdéw chemicznych i elektrycznych, ktére nie sg dopusz-
czalne zwyczajowo lub przepisami zaktadowymi.

Odpowiedzialnos¢ gwarancyjna nie obejmuje lamp, Swiattowodow i widkien sSwiattowo-
dowych, elementoéw szklanych, czesci gumowych oraz trwatosci koloréw tworzyw
sztucznych.

Prawa gwarancyjne wygasajg w przypadku stwierdzenia uszkodzen lub ich konse-
kwencji powstatych w wyniku samodzielnych napraw lub zmian konstrukcyjnych pro-
duktu. Roszczenia gwarancyjne nalezy niezwtocznie zgtosi¢ do KaVo w formie pisem-
ne;j.

Do zgtoszenia nalezy dotgczy¢ kopie rachunku lub dokumentu dostawy, z ktérego
mozna odczyta¢ numer produkcyjny. Oprécz gwarancji zastosowanie majg rowniez
roszczenia z tytutu gwarancji kupujgcego, przy czym termin gwarancji wynosi 12 mie-
siecy.

1.4 Transport i przechowywanie

1.4.1 Aktualnie obowigzujgce rozporzgdzenie w sprawie opakowan

Wskazéwki
Dotyczy tylko Republiki Federalnej Niemiec.

Opakowania nalezy zutylizowa¢ zgodnie z obowigzujgcym rozporzadzeniem o zakta-

dach utylizacji/firmach recyklingowych. Uwzgledni¢ przy tym krajowy system przyjmo-
wania opakowan. Firma KaVo posiada licencje na swoje opakowania sprzedazowe

z takim przeznaczeniem. Nalezy przestrzegac¢ miejscowego publicznego systemu uty-
lizacji.
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1 Wskazowki dla uzytkownika | 1.4 Transport i przechowywanie

&
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1.4.2 Szkody transportowe

W Niemczech

Jesli w trakcie dostawy zauwazone zostaty uszkodzenia opakowania, nalezy postepo-
wac nastepujaco:

1. Adresat musi opisac strate lub uszkodzenie na potwierdzeniu odbioru. Odbiorca

i pracownik firmy transportowej podpisujg uzupetnione potwierdzenie odbioru.
Pozostawi¢ produkt i opakowanie w stanie niezmienionym.

Nie uzywac produktu.

Zgtosi¢ szkody w firmie transportowe;.

Zgtosi¢ szkode firmie KaVo.

W Zzadnym wypadku nie odsyta¢ uszkodzonego produktu do firmy KaVo bez wcze-
Sniejszych ustalen.

7. Odestac¢ do firmy KaVo podpisane potwierdzenie odbioru.

oakwd

Jesli produkt zostat uszkodzony, przy czym podczas dostawy nie stwierdzono uszko-
dzenia opakowania, nalezy postepowac¢ w sposdb nastepujacy:

1. Zgtosic¢ szkode niezwtocznie, najpdzniej w 7 dniu po dostawie do firmy.

2. Zgtosi¢ szkode firmie KaVo.

3. Pozostawi¢ produkt i opakowanie w stanie niezmienionym.

4. Nie uzywac uszkodzonego produktu.

Wskazowki

Jezeli odbiorca nie spetni zobowigzania, ktére na nim spoczywa zgodnie z powyz-
szym postanowieniem, szkoda jest uwazana za powstatg dopiero po przekazaniu
produktu (zgodnie z Ogdlnymi Niemieckimi Warunkami Spedycyjnymi, art. 28).

Poza obszarem Niemiec

Wskazowki

Firma KaVo nie odpowiada za szkody powstate w trakcie transportu.
Przesytke nalezy sprawdzi¢ natychmiast po jej otrzymaniu.

Jesli w trakcie dostawy zauwazone zostaty uszkodzenia opakowania, nalezy postepo-

wac nastepujaco:

1. Adresat musi opisac strate lub uszkodzenie na potwierdzeniu odbioru. Odbiorca
i pracownik firmy transportowej podpisujg uzupetnione potwierdzenie odbioru.
Odbiorca moze rosci¢ sobie prawa do odszkodowania od firmy transportowej tylko
na podstawie tak wykonanego odbioru.

2. Pozostawi¢ produkt i opakowanie w stanie niezmienionym.

3. Nie uzywac produktu.

Jesli produkt zostat uszkodzony, przy czym podczas dostawy nie stwierdzono uszko-
dzenia opakowania, nalezy postepowa¢ w sposob nastepujacy:

1. Zgtosi¢ szkody niezwiocznie, najpdzniej w 7 dniu po dostawie do firmy.

2. Pozostawi¢ produkt i opakowanie w stanie niezmienionym.

3. Nie uzywac¢ uszkodzonego produktu.

Wskazowki

Jezeli odbiorca nie spetni zobowigzania, ktére odnosi sie do niego zgodnie z po-
wyzszym postanowieniem, szkoda jest uwazana za powstatg dopiero po przekaza-
niu produktu (zgodnie z ustawg CMR, rozdziat 5, art. 30).
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1 Wskazowki dla uzytkownika | 1.4 Transport i przechowywanie

1.4.3 Dane na opakowaniu: magazynowanie i transport

Wskazowki
Zachowac opakowanie na wypadek koniecznosci odestania urzadzenia do serwisu
lub naprawy.

Symbole wydrukowane na zewnatrz sg informacjami dotyczacymi transportu i sktado-
wania i majg nastepujgce znaczenie:

Transport w pozycji pionowej; géra tak jak wskazuje strzatka!

Chroni¢ przed uderzeniami!

Chroni¢ przed wilgocia!

—
;”&P‘ll—#>

=
Q
3
8

Dopuszczalna masa stosu

Zakres temperatur

oMl

% Wilgotnos$¢ powietrza

ES

Cisnienie powietrza

D@,

>
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2 Bezpieczenstwo | 2.1 Opis wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa

> B P>

2 Bezpieczenstwo
2.1 Opis wskazdwek dotyczacych bezpieczenstwa

2.1.1 Symbol ostrzegawczy

/'\ Symbol ostrzegawczy

2.1.2 Struktura

A NIEBEZPIECZENSTWO
Wprowadzenie opisuje rodzaje i zrédta zagrozen.
Ten fragment opisuje ewentualne skutki zlekcewazenia zagrozenia.
» Opcjonalny krok postepowania opisuje srodki, ktérych podjecie jest niezbedne w
celu unikniecia zagrozenia.

2.1.3 Opis pozioméw zagrozenia

Aby zapobiec zniszczeniu mienia i obrazeniom ciata, w niniejszym dokumencie po-
dzielono wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa na trzy poziomy zagrozenia.

Aby zapobiec zniszczeniu mienia i obrazeniom ciata, nalezy postepowac zgodnie z
ostrzezeniami i wskazéwkami bezpieczehnstwa podanymi w tym dokumencie. Ostrze-
zenia sg oznakowane w nastepujacy sposob:

OGLOSZENIE

Dotyczg sytuacji, ktére — jesli sie im nie zapobiegnie — mogg prowadzi¢ do zniszcze-
nia mienia.

A uwaGa
OSTROZNIE

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra moze prowadzi¢ do szkéd materialnych albo
lekkich lub umiarkowanych obrazen.

/\ OSTRZEZENIE
OSTRZEZENIE

Oznacza sytuacje niebezpieczng, ktéra moze prowadzi¢ do ciezkich lub Smiertelnych
obrazen.

A NIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO

Oznacza sytuacje znacznego zagrozenia, ktéra moze bezposrednio prowadzi¢ do
ciezkich lub $miertelnych obrazen.
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2 Bezpieczenstwo | 2.2 Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

2.2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa

2.2.1 Informacje ogdélne

Wskazowki
Produkt moze by¢ uzywany tylko przez fachowy i wyszkolony personel!

Przed kazdorazowym zastosowaniem konieczne jest sprawdzenie bezpieczehstwa
dziatania i prawidtowego stanu urzgdzenia.

Obowigzkiem uzytkownika jest:
= stosowanie wytgcznie sprawnych narzedzi pracy,
= ochrona siebie, pacjenta i oséb trzecich przed zagrozeniami,
= unikanie zakazenia produktem.

Uprawnienia do naprawy i konserwacji oraz przeprowadzania kontroli bezpieczenstwa
technicznego produktéw KaVo posiadajg nastepujgce osoby:
= Technicy oddziatow KaVo, ktérzy odbyli odpowiednie szkolenie z zakresu produk-
tu.
= Technicy autoryzowanych dealeréw KaVo specjalnie przeszkoleni przez KaVo.

KaVo nie ponosi odpowiedzialnosci za nastepujace szkody:
= czynniki zewnetrzne, zta jako$¢ mediéw lub wadliwa instalacja,
= opieranie sie na btednych informacjach,
* nieprawidtlowo wykonane naprawy.

Wskazéwki

Powstajgce odpady nalezy zutylizowac¢ w sposéb bezpieczny dla cztowieka i Srodo-
wiska, z uwzglednieniem przepiséw obowigzujgcych w danym kraju.

Na pytania dotyczgce odpowiedniej utylizacji produktéw KaVo odpowiada

filia KaVo.

A\ uwaGA

Niefachowa konserwacja lub naprawa urzadzenia.
Uszkodzenie i nieprawidtowe dziatanie urzadzenia.
» Naprawy i prace konserwacyjne przy czesciach elektronicznych urzgdzenia mogg
by¢ wykonywane tylko przez specjalistow lub technikéw przeszkolonych przez

KaVo.
» Stosowac tylko oryginalne czesci zamienne KaVo.

/\ OSTRZEZENIE
Urazy lub uszkodzenia spowodowane uszkodzonymi elementami funkcjonalnymi.
Jezeli uszkodzone sg elementy funkcjonalne, moze to spowodowaé dalsze uszkodze-
nia lub urazy osoéb.

» Urzadzenie, przewody elektryczne i stosowane wyposazenie dodatkowe nalezy
regularnie kontrolowa¢ pod katem ewentualnych uszkodzen izolacji i w razie po-
trzeby wymienic.

» Przerwac prace i usung¢ uszkodzenie lub powiadomic¢ technika serwisowego!
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2 Bezpieczenstwo | 2.2 Wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa
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A\ uwAGA
Uszkodzenia spowodowane przez ciecze.
Awarie podzespotéw elektrycznych.
» Chroni¢ otwory w urzadzeniu przed zalaniem cieczami.
» Jezeli do wnetrza urzgdzenia wniknety ciecze, nie wolno dalej uzytkowac urzg-
dzenia i nalezy wezwac serwis.

A\ uwaca
Przedwczesne zuzycie i zaktdcenia funkcjonowania urzgdzenia spowodowane nie-
wiasciwg konserwacja.
Skrocona zywotnosé produktu.
» Nalezy przeprowadzac regularne prace konserwacyjne!

/\ UWAGA
Zranienia i uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednie wiertta lub $ciernice.
Wiertto albo Sciernica wypada z zacisku.
» Stosowac tylko wiertta i $ciernice, ktére odpowiadajg normie DIN EN ISO 1797-1!
» Nigdy nie stosowac wiertet i Sciernic ze zuzytym uchwytem!
» Postepowac zgodnie z instrukcjg obstugi producenta wiertet i $ciernic!

/\ uwAGA
Ryzyko zranienia lub uszkodzenia produktu spowodowane zuzyciem.

Nieregularne odgtosy pracy, silne wibracje, przegrzanie, niewywazenie lub zbyt mata
sita trzymania.
» Przerwac prace i zawiadomic serwis.

2.2.2 Dane specyficzne dla produktu

/\ uWAGA
Ryzyko spowodowane nieprawidiowym odtozeniem prostnicy.
Zranienie powstate w wyniku sprzezonego wiertta albo $ciernicy.

Uszkodzenie systemu mocowania narzedzi przez upadek prostnicy.
» Prostnice prawidtowo odtozy¢ do schowka lub do skrzynki narzedziowe;.

A\ uwaca
Niebezpieczenstwo spowodowane obracajgcym sie narzedziem.
Zranienia oczu.
» Nalezy nosi¢ okulary ochronne!
» Stosowac szybe ochronna!

OGLOSZENIE

Nieodpowiednia predko$é obrotowa.
Uszkodzenie produktu.
Problemy z obrébkg materiatu obrabianego.
» Przed kazdym wigczeniem nalezy skontrolowa¢ nastawiong liczbe obrotow!

OGLOSZENIE

Przedwczesne zuzycie i zaktécenia funkcjonowania urzgdzenia spowodowane nie-
wiasciwg pielegnacja.
Skrocona zywotnosé produktu.

» Stosowac tylko zalecane srodki do pielegnaciji.
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2 Bezpieczenstwo | 2.3 Przeznaczenie — zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

A\ uwAGA
Niebezpieczenstwo spowodowane kurzem i wiérkami.
Uszkodzenie zdrowia spowodowane wdychaniem i zranienia.
» Stosowac szybe ochronng!
» Stosowac system odsysanial!

A\ uwaca
Ryzyko zakazenia na skutek kontaktu z protezg zebowg
Przeniesienie drobnoustrojéow chorobotwérczych z protezy zebowej na prostnice.

» Produkty stwarzajace ryzyko zakazenia nalezy wyczyscic/zdezynfekowaé przed
obrébka.

Wskazowki

Nadmierne rozgrzanie prostnicy spowodowane niedostosowaniem obcigzenia,
predkosci obrotowej, narzedzia lub docisku. Nalezy przestrzega¢ predkosci obroto-
wych i dociskow zalecanych przez producenta i stosowac sie do jego zalecen.

Wskazowki
Stosowac sie do instrukcji uzytkowania sterownika.

2.3 Przeznaczenie — zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.3.1 Informacje ogdlne

Wskazowki
Produkt moze by¢ uzywany tylko przez fachowy i wyszkolony personel!

Ten produkt KaVo wraz ze sterownikami KaVo jest przeznaczony do obrobki materia-
tow uzywanych w technice dentystycznej, przemysle i rzemiosle za pomocg narzedzi
obrotowych.

Kazde inne zastosowanie jest niedozwolone.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem obejmuje takze przestrzeganie wszystkich
wskazowek instrukcji obstugi oraz przestrzeganie przegladéw i konserwaciji.

Produkt ten dopuszczony jest do uzytku tylko w pomieszczeniach zamknietych.

Przy uruchomieniu i podczas uzytkowania produktu KaVo nalezy stosowac i wypetnia¢
odpowiednie dla danego produktu, ogolne wytyczne i/lub przepisy krajowe, rozporza-
dzenia krajowe i zasady techniczne.

Podczas uzytkowania nalezy przestrzegac przepisow krajowych, a zwtaszcza naste-
pujgcych:

= obowiazujacych przepiséw BHP,

= obowigzujgcych przepiséw o zapobieganiu wypadkom.

2.3.2 Dane specyficzne dla produktu

Prostnice K5 plus 4911 mozna stosowac do pracy na koronach, mostkach oraz prote-
zach akrylowych i szkieletowych.
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2 Bezpieczenstwo | 2.3 Przeznaczenie — zastosowanie zgodne z przeznaczeniem

2.3.3 Utylizacja urzadzen elektronicznych i elektrycznych

Wskazowki

Na podstawie dyrektywy UE 2012/19 dotyczacej zuzytych urzadzen elektrycznych

i elektronicznych stwierdza sie, ze niniejszy produkt podlega wymienionej dyrekty-
wie i na terenie Europy nalezy go utylizowa¢ w specjalny sposoéb.

Wiecej informacji na ten temat mozna uzyskac na stronie www.kavo.com lub w spe-
cjalistycznych placowkach handlu artykutami dentystycznymi.

Do ostatecznej utylizacji:

W Niemczech

Aby oddac¢ do utylizacji sprzet elektryczny, nalezy postepowac zgodnie z nastepujgca

procedurg:

1. Na stronie internetowej www.enretec.de firmy enretec GmbH w punkcie menu
eom nalezy odnalez¢ formularz zlecenia utylizacji. Pobra¢ formularz zlecenia utyli-
zacji lub wypetni¢ zlecenie online.

2. Wypetniony formularz nalezy przesta¢ do firmy enretec GmbH poprzez strone in-
ternetowg lub faksem pod numer +49 (0) 3304 3919 590.

W sprawach zwigzanych z realizacjg zlecenia utylizacji lub pytan mozna ponadto
kontaktowac sie z firmag w nastepujacy sposob:

telefonicznie: +49 (0) 3304 3919 500

pocztg elektroniczng: eom@enretec.de oraz

pod adresem pocztowym: enretec GmbH, Geschéaftsbereich eomRECYCLING®
Kanalstrafie 17

16727 Velten

3. Urzadzenie niezamontowane na state jest odbierane z gabinetu.

Urzadzenie zamontowane na state odbierane jest po wystawieniu na chodnik pod
wskazanym adresem po uzgodnieniu terminu.

Koszty demontazu, transportu oraz opakowania ponosi wtasciciel/uzytkownik
urzgdzenia.

Miedzynarodowo

Informacje na temat krajowych wymogéw dotyczacych utylizacji mozna uzyskac¢ w
specjalistycznych placowkach handlu artykutami dentystycznymi.
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3 Opis produktu

3.1 Prostnica K5 plus 4911

N

g
\
C

\\“ﬁ&f@

Prostnica K5 plus 4911

@ Ostona ® Sztyft cylindryczny

® Koncéwka uchwytu @ Czes¢ prostnicy

® Czes¢ silnikowa ® Przewdd

® Zacisk A Klucz do zaciskéw

B Klamry C Pedzelek do czyszczenia
3.2 Zakres dostawy

Rysunek Oznaczenie Numer materiatu

)—=|Prostnica K5 plus 4911 Nr mat. 1.001.6733

Zacisk 2,35 mm Nr mat. 0.674.4871

Zestaw do konserwac;ji Nr mat. 0.411.3180

Instrukcja obstugi

3.3 Dane techniczne

Predkos¢ obrotowa

Zakres 1000 - 35 000 min"'
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3 Opis produktu | 3.3 Dane techniczne

Wymiary

Dlugosc¢ 149 mm
Srednica czesci prostnicy 28 mm
Srednica czesci silnikowe; 26 mm
Masa

Prostnica 216 g
Przewdd 100 g

Napiecie i moc
Moc wyjsciowa 85W

Moment obrotowy 4,5 Ncm

Warunki otoczenia

Dopuszczalny zakres temperatury otocze- +5 ° do +40 °C
nia

Maksymalna dopuszczalna wilgotno$¢ 80%
wzgledna

Tryb przerwania pracy

Czas pracy 2 minuty/WL.

Czas przerwy 8 minut/WYL.

Wymagania, klasyfikacja
Stopien zanieczyszczenia 2

Kategoria przepieciowa Il

Poziom ci$nienia akustycznego

Poziom emitowanego cisnienia akustycz- <70 dB(A)
nego

(Prostnica na maksymalnym biegu jato-

wym z wierttem probnym)

Warunki transportu i przechowywania

°C
Jf Zakres temperatur: -20°C do +70°C
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3 Opis produktu | 3.3 Dane techniczne

Wilgotnos$¢ wzgledna: 5 % do 95 % (nie powodujgca kondensac;ji)

Cisnienie powietrza: 700 hPa do1060 hPa

Wskazowki

Mocno wychtodzone wyroby nalezy przed uruchomieniem doprowadzi¢ do tempera-
tury od

20°C do 25°C. Nalezy unikaé zraszania

15/28



Instrukcja obstugi K5plus 4911

4 Uruchomienie

4 Uruchomienie

Wymagania
Nalezy uzywac¢ prostnicy wzglednie odktadac jg tylko ze sprzezonym narzedziem lub
trzpieniem kontrolnym.

Wskazéwki
Nie wtgczaé prostnicy, jezeli zacisk jest otwarty!

Wskazowki

Specjalny smar dtugoterminowy do tozysk kulkowych jest rownomiernie rozprowa-
dzany podczas montazu fabrycznego, co zapewnia rownomierng prace, niewielkie
straty tarcia i nagrzewanie oraz dtugg zywotnos¢ urzgdzenia. W stanie nieuzywa-

nym moze by¢ styszalne ciche, nieregularne ,klikanie” lub ,brzeczenie” przy duzej

predkosci obrotowej prostnicy. Ten szum tozyska jest czyms$ zupetnie normalnym i
zanika, gdy tylko smar réwnomiernie sie rozprowadzi.

Wskazowki

Przy pierwszym uruchomieniu, zwtaszcza po wymianie tozyska, moze dochodzi¢ do
silniejszego nagrzewania spowodowanego nierébwnomiernym rozprowadzeniem
smaru w tozysku kulkowym. Zalecenie KaVo: prostnice najpierw uruchomic z nie-
wielkg predkoscig obrotowg, a nastepnie ciggle zwiekszac predkos¢ az do uzyska-
nia maksymalnych obrotéw. W razie koniecznosci czynnos¢ powtorzy¢, aby rowno-
miernie rozprowadzi¢ smar i zagwarantowac niewielkie nagrzewanie prostnicy.

Prostnica moze pracowac z
= K-Control-TLC

- kolanowym urzgdzeniem sterujgcym 4955
- noznym urzadzeniem sterujgcym 4956
- stotowym urzgdzeniem sterujgcym 4957
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5 Obstuga

Wskazowki

Przed kazdym uruchomieniem nalezy zwroci¢ uwage na wskazéwki dot. bezpie-
czenstwa.

5.1 Zaktadanie/wymiana narzedzia

» Przytrzymac czesc¢ prostnicy @ i obracac¢ czes¢ maszynowg ® w kierunku ozna-
czonym strzatkg, az zacisk catkowicie sie otworzy.

» Narzedzie lub trzpien kontrolny @ wyja¢ z zacisku.

» Nowe narzedzie lub trzpien kontrolny @ wsung¢ do zacisku az do oporu.

» Przytrzymac czesc¢ prostnicy @ i obraca¢ czes¢ maszynowg ® w kierunku ozna-
czonym strzatka, az zacisk catkowicie sie zamknie.

Wskazowki

Po zatozeniu narzedzia (narzedzie nalezy wsung¢ do oporu, diugosc trzpienia na-
rzedzia powinna wynosic¢ co najmniej 16 mm) konieczne jest sprawdzenie sprawno-
Sci dziatania zacisku. KaVo zaleca przeprowadzi¢ test trzymania sitg 50 N.

Wskazowki

Nalezy uzywaé wytgcznie sprawnych narzedzi! Postepowaé zgodnie z instrukcjg
obstugi producenta narzedzi!

5.2 Uzytkowanie

Wskazowki
W przypadku nieodpowiedniego oswietlenia miejsca pracy nalezy liczy¢ sie z wy-
stgpieniem tzw. efektu stroboskopowego.

Efekt ten powoduje, ze przy okreslonej liczbie obrotéw powstaje nieprawidtowe wra-
zenie zatrzymania narzedzia.

Zaktécenie mozna usunac tylko poprzez odpowiednie oswietlenie.
» Przed kazdym wigczeniem nalezy skontrolowac zadang liczbe obrotéw na urza-
dzeniu sterujgcym i w razie potrzeby dostosowac jg do zgdane;.

» Prostnice uruchamia¢ zgodnie z instrukcjg obstugi dotaczong do urzadzenia steru-
jacego.
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6 Konserwacja i pielegnacja

KaVo zaleca uzywanie wytgcznie oryginalnych czesci KaVo®, zaréwno do pracy z
urzgdzeniem, jak i do napraw, poniewaz bezpieczenstwo, dziatanie oraz kompatybil-
nosc¢ tych czesci zostaty sprawdzone podczas obszernych proéb.

/\ OSTRZEZENIE
Prace konserwacyjne wykonywane na elektrycznej czesci urzadzenia.
Porazenie prgdem.

» Prace naprawcze i konserwacyjne czesci elektrycznej urzagdzenia mogg by¢ wy-
konywane tylko przez wykwalifikowanych specjalistéw albo przez osoby do tego
przeszkolone.

» Nalezy zwroéci¢ uwage na wskazowki dotyczgce bezpieczenstwa.

» Wyja¢ wtyczke sieciowa lub odtgczy¢ wszystkie bieguny urzadzenia od zasilania,
odcinajgc doptyw pradu.

OGLOSZENIE
Whikanie kurzu albo cieczy do cze$ci wewnetrznej prostnicy.

Uszkodzenia tozyska kulkowego i o-ringéw.
» W zadnym wypadku nie nalezy stosowac¢ powietrza pod cisnieniem oraz srodkow
czyszczacych (takich jak srodki czyszczace w areozolu, rozpuszczalniki thuszczu

itp.)!

6.1 Czyszczenie

6.1.1 Cotygodniowe czyszczenie zacisku i czesci prostnicy

Zdemontowacé zacisk

» Przytrzymac czesc¢ prostnicy @ i obraca¢ czes¢ maszynowg ® w kierunku ozna-
czonym strzatka, az zacisk catkowicie sie otworzy.

» Narzedzie lub trzpien kontrolny @ wyja¢ z zacisku.

» Nowe narzedzie lub trzpien kontrolny @ wsung¢ do zacisku az do oporu.
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» Przytrzymac czesc¢ prostnicy @ i obraca¢ czes¢ maszynowg ® w kierunku ozna-
czonym strzatka, az zacisk catkowicie sie zamknie.

» Powoli obracaé¢ watkiem na sztyfcie @, az klamra B bedzie sie data z lekkim opo-
rem wsungc¢ do koncéwki uchwytu@.

» Otworzy¢ zacisk.

Przy uzyciu oryginalnego klucza do zaciskOwA wykrecic¢ zacisk z zatozonym szty-
ftem lub narzedziem.

» Przedni otwor prostnicy wyczysci¢ szczotkg lub pedzelkiem do czyszczenia Nr
mat. 04113180.

» Oczyscic i lekko nasmarowac gwint i powierzchnie zacisku oraz stozek wirnika.

Montaz zacisku

» Oryginalnym kluczem do zaciskéw A zatozyC zacisk @ wraz ze sztyftem @ i skre-
cic.

H
=/

» Ponownie zatozy¢ ostone @.

» Jezeli ostona jest zuzyta, nalezy jg wymieni¢ (w zestawie do konserwacji znajdujg
sie trzy sztuki).

» Wyja¢ klamre B z koncowki uchwytu.

» Nowe narzedzie lub trzpien kontrolny @ wsung¢ do zacisku az do oporu.
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» Przytrzymac czesc¢ prostnicy @ i obraca¢ czes¢ maszynowg ® w kierunku ozna-
czonym strzatka, az zacisk catkowicie sie zamknie.

6.2 Konserwacja

6.2.1 Wymiana tozyska kulkowego

Demontaz

» Powoli obracac watkiem na sztyfcie @, az klamra B bedzie si¢ data z lekkim opo-
rem wsungc¢ do koncéwki uchwytu®.
Poluzowac koncéwke uchwytu, obracajgc w kierunku oznaczonym strzatka,
i zdja¢ klamre B i kohcoéwke uchwytu.

» Poluzowac pierscien gwintowany @ za pomocga klucza nasadowego F (zwroci¢
uwage na gwint lewoskretny), przytrzymujac watek wirnika & na powierzchni klu-
cza @ za pomoca klucza D.

Catkowicie zdjg¢ watek wirnika z czesci prostnicy @ do przodu.

L=

B ;Q)) I
6‘

Wskazowki
Watek wirnika ® jest magnetyczny.

» Zdja¢ podktadke filcowg @ itozysko kulkowe @ z watka wirnika ®.
Zdjac tozysko kulkowe @ z czesci prostnicy.

13 bt
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Montaz

» Trzpienh montazowy E (pomoc montazowa) przykreci¢ na watek wirnika @ (zwro-
ci¢ uwage na gwint lewoskretny) i od przodu nasung¢ watek wirnika @ na czes¢
prostnicy.

» Nasung¢ nowe tozysko kulkowe @ (strona z pierscieniem uszczelniajgcym @ po-
winna by¢ skierowana do wewnatrz) na obudowe @ na osi wirnika ®.

» Wykreci¢ trzpienh montazowy E (zwrdci¢ uwage na gwint lewoskretny) i nasungc
tozysko kulkowe ® od strony magnetycznej wirnika na watek wirnika @.

» Przytrzymac watek wirnika @ kluczem D i przykreci¢ pierscien gwintowany @ klu-
czem nasadowym F (zwrdci¢ uwage na gwint lewoskretny).

F

» Zatozy¢ podktadke filcowg @ i przykreci¢ koncdwke uchwytu @.
Za pomoca klamry B catkowicie przykreci¢ koncowke uchwytu.
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Wskazowki

Po wymianie tozyska KaVo zaleca dotarcie tozyska kulkowego przed zastosowa-
niem prostnicy. Zapewni to dtuzszg zywotnos¢ urzadzenia i mniejsze nagrzewanie
dzieki rownomiernemu rozprowadzeniu smaru w tozysku. Zablokowac prostnice,
aby zapobiec samoczynnemu stoczeniu. Wigczy¢ prostnice na co najmniej 60 minut
i eksploatowac jg na 4 poziomach przez kazdorazowo 15 minut — od 5000 min” do
maksymalnej predkosci obrotowej na biegu jatowym. Ze wzgledu na wieksze tarcie
na poczatku procesu docierania prostnica moze silnie sie nagrzewac, jako ze ina-
czej niz w przypadku zwyktego uzytkowania eksploatowana jest w trybie ciggtym.

6.2.2 Wymiana przewodu

» Odkreci¢ koncowke kotpakowg @ od czesci silnikowej 1, uzywajac klucza , i wyjaé
przewdd w kierunku oznaczonym strzatka.

» Catkowicie wtozy¢ nowy przewad trojbiegunowy do czesci silnikowej @ i przykre-
ci¢ koncéwke kotpakowa @ za pomocg klucza D.

Wskazowki
Sprawdzi¢ funkcjonowanie prostnicy.
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7 Usuwanie usterek

/\ OSTRZEZENIE

Prace konserwacyjne wykonywane na elektrycznej czesci urzadzenia.
Porazenie pradem.
Prace naprawcze i konserwacyjne czesci elektrycznej urzagdzenia mogg by¢ wy-
konywane tylko przez wykwalifikowanych specjalistéw albo przez osoby do tego

>

przeszkolone.

» Nalezy zwroéci¢ uwage na wskazdéwki dotyczgce bezpieczenstwa.
» Wyjaé wtyczke sieciowa lub odtgczy¢ wszystkie bieguny urzadzenia od zasilania,

odcinajgc doptyw pradu.

Awaria

Przyczyna

Postepowanie

Prostnica nie obraca sie

lub wytgcza co jakis czas.

Prostnica jest zablokowa-
na przez otwarty system
zaciskowy.

» Zamkng¢ poprawnie zacisk z zatozonym narze-
dziem.

Uszkodzony przewod.

Sprawdzi¢ przewdd wraz z potgczeniami wtykowy-
mi i ewentualnie wymienic.

Usterki elektroniczne urza-
dzenia sterujgcego.

Sprawdzi¢ urzgdzenie sterujgce, wzglednie prze-
kazac do naprawy.

Narzedzie nie utrzymuje
sie wystarczajgco mocno
w zacisku.

Srednica trzpienia narze-
dzia i zacisku nie jest iden-
tyczna.

Zastosowac narzedzie lub zacisk z odpowiednig
Srednica.

Zacisk poluzowat sie.

Poprawnie zatozy¢ zacisk.

Zacisk jest zuzyty.

Wymieni¢ zacisk.

Gtosny szum przy obro-
tach lub nagrzewanie sie
prostnicy.

Uszkodzone tozysko kulko-
we w wyniku zuzycia lub
zabrudzenia.

Sprawdzi¢ i ewentualnie wymienic tozyska.

Dtuzsza praca przy bardzo
wysokim obcigzeniu.

Usung¢ przyczyne wysokiego obcigzenia.
Ewentualnie zwiekszy¢ predko$¢ obrotowa.
Zastosowac narzedzie o mniejszej $rednicy.

Usterki elektroniczne urza-
dzenia sterujgcego.

Sprawdzi¢ urzadzenie sterujgce, wzglednie prze-
kazaé¢ do naprawy.
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8 Wyposazenie dodatkowe

Prezentacja Informacije skrécone Numer materiatu
.ﬁ Schowek na prostnice 0.642.0352
W Zacisk 3,175 mm 0.674.4891
W Zacisk 3,00 mm 0.674.4881
g Klucz D 0.411.3962
i Klucz F 0.411.0211
Trzpieh montazowy 0.411.4282
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9 Deklaracja zgodnosci

EC-Declaration of Conformity

EG-Konformitatserklarung
CE-Déclaration de conformité
Dichiarazione di conformita con le norme CE

Prohlageni o shod& s normami ES Dental Excellence
Declaracion de Conformidad de la CE

Manufacturer:

Kaltenbach & Voigt GmbH
Bismarckring 39
D-88400 Biberach

K-Control TLC
Kniesteuergerét Kcontrol TLC 4955

K-Control TLC
Fusssteuergerét Kcontrol TLC 4956

K-Control TLC 4957

Tischsteuergeréat Kcontrol TLC

in connection with
K5plus 4911 / K-POWERGgrip 4941 / K-ERGOgrip 4944

2006/42/EC EC Directive - Machineries
2014/35/EC EC Directive - Low Voltage ‘
2014/30/EC EC Directive - EMC - Electromagnetic Compatibility

EN 61010-1 Safety requirements for electrical equipment for measurement, control
and laboratory use - Part 1: General requirements
EN 61326-1 Electrical equipment for measurement, control and laboratory use -

EMC requirements - Part 1: General requirements

We declare in sole responsibility that the products manufactured by us to which this statement refers, conform to
the essential requirements according to the above-mentioned directives. The specified standards or normative
documents were applied to evaluate the product.

Wir erkldren in alleiniger Verantwortung, dass die von uns hergestellten Produkte auf die sich diese Erklarung
bezieht, mit den grundlegenden Anforderungen gemaf den Bestimmungen der obigen Richtlinien
{ibereinstimmen. Zur Beurteilung des Erzeugnisses wurden die benannten Normen oder normative Dokumente
angewandt.

Nous déclarons sous notre seule responsabilité que les produits fabriqués par nos soins, auxquels se référe cette
déclaration, sont conformes aux exigences essentielles selon les dispositions de les directives susmentionnée.
Les normes ou autres documents normatifs désignés sont utilisés pour I'évaluation de ce produit.

Dichiariamo sotto nostra esclusiva responsabilita che i prodotti da noi fabbricati, a cui si riferisce la presente
dichiarazione, sono conformi ai requisiti fondamentali ai sensi delle disposizioni della direttiva summenzionata.
Per la valutazione del prodotto sono stati applicati le norme o i documenti normativi citati.

Prohlaujeme s vyhradni odpovédnosti, Ze se nami vyrab&né vyrobky, na které se vztahuje toto prohlaseni,
shoduiji se zakladnimi pozadavky podle pfedpisii vyse uvedené smémice. K posouzeni vyrobku byly pouzity
uvedené normy nebo normativy.

Por la presente declaramos que en nuestra propia responsabilidad los productos que nosotros fabricamos, y a
los que hace referencia esta declaracion, cumplen los requisitos basicos de conformidad con las disposiciones
de la directiva arriba mencionada. Las normas o documentos normativos mencionados se aplican en la evaluacion
de dichos productos.

EEOOE O

raeh, 14.08.2017

77

brbert Glaeske
lity/Regulatory Affairs Director

90035393 / 544 / 04
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10 Czesci zamienne

Verk.-Nr. K5 plus 4911 bzw. K1 Japan A’
Mat.-Nr. 1.001.6733
KaVo. Dental Excellence.
0.410.0732 /—/ﬂ
@ 2,35 mm 0.674.8212
= @ 3,00 mm 0.674.8482
? 3,175 mm 0.674.8482
@ 2,35mm 0.674.4871
@ 3,00 mm 0.674.4881
|

1.001.6737

02000692 — 5
0.220.0058 —| 0.200.6199
__ 1.001.7669
AT 1.006.3347

—0.223.0396

—0.674.8472

—0.674.7392

1.001.6738 —0.200.1045

—1.001.6751

— 0.224.7048

07/2
01
01

0.200.6232
0.200.6250

- 0.674.8222
O—— 0.257.4025

T 02006360

——— 0.674.8242

%\ 0.201.7066

o 02224164

0.220.0056

06748172

- 1.001.6752

Kavo

—0.223.0111

—0.223.0082 —

1.001.6740

1Al
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